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of manners. The authors focus their attention on the woman’s fate and the child’s
fate in the contemporary world. Social and domestic violence against the woman and
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Romanul tranzitiei

Sfarsitul secolului al XX-lea sta sub semnul generatiei '80, care, aga cum
constatam in studiul monografic Romanul generatiei '80, s-a manifestat prin spirit
antitotalitar comun, de dimensiuni transnationale (Sleahtitchi, 2014, p. 8). Chiar
dacd optzecistii nu si l-au revendicat ca atare in texte-manifest, acest spirit i-a
compatibilizat. Scriitorii care constituiau la momentul caderii sistemului totalitar
avangarda literaturilor nationale din aceastd zond a Europei au promovat in linii
mari aceeasi ideologie literard, au cultivat aceleasi limbaje, convergente esteticii
postmodernismului. Altfel, insemnele definitorii ale scrisului lor, mai cu seama
modalitdtile de structurare a romanelor lor, indreptitesc intrucitva utilizarea
expresiei ,,generatie transnationala”. inceputul secolului al XXI-lea impune in
mentalul colectiv un sir de imagini care reflectd miscarea sau neasezarea sistemului
social. Fenomenul a dat nastere unei /Zteraturi a tranzitiei $i a impulsionat franzitia in
interiornl literaturii. Astfel, anumite mutatii de naturd si modifice paradigma artisticd
se produc si in sfera romanului. Dacd prozatorii optzecisti (din primul val, cum ar
fi Gheorghe Craciun) erau autoreferentiali, textualisti, intertextuali, iar abstragerea
din social era o formi de rezistenta la totalitarism, resimtitd ca nevoie interioard si
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solutie de neimplicare in viata sistemului, o bund parte din poetii consacrati ai
generatiei, lansati in lumea prozei ulterior (Mircea Cartarescu, spre exemplu), au
deschis noi orizonturi pentru arta romanului, creind panze extrem de complexe,
altii, dimpotrivd, au simplificat radical modelul narativ, axandu-se pe poveste
(Adrian Alui Gheorghe).

Prozatori de diferite generatii continua sa valorifice istoria secolului XX, dar
isi diversificd unghiurile de vedere asupra ei. Dupd doud decenii de tranzitie spre
democratie, scriitorii din Estul si Sud-estul Europei fac o permutare esentiald. Ei pun
in centrul romanului /ndividul, iar istoria sociala, situati intre doud riazboaie mondiale,
un sistem totalitar §i o tranzitie, devine element de fundal in destinul protagonistului.
Astfel, se modificid tematic §i structural perspectiva de reevaluare a trecutului. In
literatura romana din Basarabia, bundoara, se contureazi un tip aparte de naratiune,
care are drept obiectiv recrearea si reprezentarea, pe principii neideologizate, a
cronotopului imperiului defunct. De aceasta sunt preocupati in mare parte ,,nascutii
in URSS”, nume generic dat, dupa titlul cartii lui Vasile Ernu (20006), scriitorilor
basarabeni care au debutat in anii '90-2000 in spatiul literaturii romane. Scriitorii din
literaturile vecine, cum sunt scriitorii bulgari, parcurg aceeasi etapd de reinterpretare a
istoriei secolului XX. Gheorghi Gospodinov, un nume de referintd pentru literatura
contemporani din Sudul Europei, mentioneaza intr-un interviu cd abia in anii din
urmi scriitorii bulgari au inceput si valorifice din alte unghi de vedere tema
comunismului. ,,Abia acum, afirma el, am Inceput si scriem despre aceastd temd
altfel, concentrandu-ne asupra trdirilor personale” (Gospodinov, 2011).

Astfel, tranzitia ca fenomen social-politic §i economic di nastere unei
literaturi a tranzitiei. Literaturile tdrilor ex-totalitare stau neindoielnic sub semnul
ei. Scriind despre romanul Nwmere al scriitorului rus Victor Pelevin, criticul
Mircea V. Ciobanu pune in uz o sintagmd cat se poate de localizata istoric si
paradigmatic: romanul unei tranzitii (2014, p. 188). De aici pand la legitimarea si
tixarea expresiei romanul trangitiei In constiinta criticii literare nu este decat un scurt
efort de sintezd si teoretizare. In contextul afirmirii romanului tranzitiei, unii
scriitorii ,,ndscuti in URSS” au abordat tema ,,copildriei sovietice”. Povestile din
romanele Iepurii nu mor de Stefan Bastovoi, Inainte si moarid Brejnev de Tulian Ciocan
au luat forma unor adevirate bildungsromane postmoderne. Pe de altd parte, revine
puternic romanul de facturd sociald. Romanul actual isi reinventeazd In chip
relevant aceasti dimensiune conceptuali si paradigmatica. Un alt semn al tranzitiei
tine de lansarea in sfera romanului a unor nume importante de autoare, ale ciror
cirti sporesc cantitativ si valoric productia genului.

Romanul tranzitiei gi lumile marginale

Ingustarea temei anuntate in titlu a fost motivata, in primul rind, de intentia de
a ramane in spatiul in care democratia s-a manifestat in mod previzibil si adesea cu
insolentd; in al doilea rand, de a scoate in evidentd perspectiva feminind intrinsecd a
romancierelor care au reprezentat in lucrdrile lor probleme acute ale lumii
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post-totalitare. Am pledat in acest context pentru cateva nume cu relevanta in
actualitatea literara. Selectia a avut la baza si alte cateva criterii, intre care cel axiologic,
cel geografic, urmdrind o minima perspectivd reprezentativd, desi a spune ci trei
autoare ar putea constitui un esantion, in intelesul studiului sociologic, ar fi o exagerare.

In aceastd ordine de idei, continuand periplul in spatiul postmodernismului
ucrainean, inceput altd datd! cu analiza romanului-parabola Moscoviada de Turi
Andruhovici (Carnavalescul 5i- panorama  utopiilor), ne-a retinut atentia romanul
Oksanei Zabusko Studii in teren despre sexcul ucrainean, sctiitoarea fiind unul din autorii
de seamd ai literaturii ucrainene contemporane. Am ales din seria de romane
semnate de prozatoarea Doina Rusti romanul Ligoanca la 11 ani, dupd care am
urmarit evolutia formelor narative practicate de basarabeanca stabilita la Bucuresti
Liliana Corobca in romanele Un an in paradis si Kinderland. Ipoteza s-a sprijinit pe
citeva borne exegetice: in peisajul romanesc al literaturii sud-est europene se
contureaza o tendintd de revenire la romanul social; el este pus in circulatie de
nume tot mai sonore de romanciere; aceste autoare abordeazi lumile marginale ale
tranzitiei, promovand deliberat o perspectivi feminini asupra lumii, o viziune
(viziunea feminind este perceputd si ea ca fiind marginald) asupra realitatilor
economice, politice, istorice, culturale si o altd viziune asupra relatiilor dintre
genuri; prin tipul de scriitura, ele se inscriu in experienta romanesca a doud
generatii. Oksana Zabusko face parte din primul val al optzecismului, Doina Rusti
se raliazd ultimului val, iar Liliana Corobca reprezinti generatia milenarista.
Mentionam cd romanele care au constituit obiectul observatiilor noastre nu
reprezintd genul de Jiteraturd pentru femei, nici cel de chick lit. Aceste prozatoare fac o
literaturd autenticd, cu impact relevant in peisajul literar contemporan.

Drama intelectualei estice (romanul Studii in teren despre sexul
ucrainean de Oksana Zabugko)

Oksana Zabusko a debutat ca poet, in 1985, si pani la publicarea primului
sdu roman semnase trei volume de poezie. Romanul Studii in teren despre sexul
ucrainean a fost scris in SUA, la Pittsburg, in septembrie-decembrie 1994, si a fost
publicat la Kiev in 19962. In limba roméani cartea a vizut lumina tiparului in anul
2008, in traducerea lui Ovidiu Hanceriuc. ,,Sctis sub forma unui monolog interior
pasional al unei femei care reprezinti un alter-ego al scriitoarei” (Tibenko, 2006),
romanul Studii in teren despre sexul uerainean reprezinta o constructie narativa pe trei
planuri, cu trei intetlocutori: ,soarele meu”/el, birbatul iubit; tu-alteritatea

! Maria Sleahtitchi, 2014, pp. 27-49.

2 Romanul Studii in teren despre sexul ucrainean este cartea cu cea mai buna vizibilitate internationald din
toate cirtile autoarei, fiind tradusa in opt limbi. Ea ramane pana astizi cel mai bine vandut roman
ucrainean. Autoarea s-a remarcat si prin alte cirti, apreciate atat de criticd, cat si de cititori. Cartea Lez
my people go. 15 mexcmie npo yxpaincexy pesosroyio (2005), bundoard, in 2006 a fost declaratd de revista
Korrespondent cea mai bund carte documentard din Ucraina, iar cartea de proza Mugeul secretelor
abandonate (Mysedr noxunymux cexpemis, 2009) a fost declaratd cea mai buni carte a anului 2010.
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naratoarei/Oksana; ,,doamnelor si domnilot”/publicul unei universititi americane
(Harvard, probabil), in fata cdruia conferentiazd Oksana. Experienta acestei femei
este marcatd de suferintd: viata de copild si adolescentd In familia unui dusman de
clasd, in Ucraina sovietica, viata din indelungata tranzitie sociald a Ucrainei si
experienta Occidentului. in plan sentimental, Oksana triieste §i retriieste o trauma
complexd, cauzati de violenta masculind. Ea reprezintd femeia-victima pentru care
nu conteazi cu chipul cirui birbat se identifici agresiunea fizici si psihica. in
copildrie este agresatd indirect de tatil sdu, care ficuse un fetis din a urmdri cum
creste fetita sa. La maturitate triieste experienta brutalitdtii erotice in relatia sa cu
Mikola, ,,soarele meu”, de care se indrigosteste, pagubos, iremediabil. Si cele
citeva experiente erotice efemere cu ,,strdinii” (lipsite de firesc si organicitate,
cdutate §i acceptate mai mult din nevoia de echilibru, din dorinta de a supravietui) ii
descoperd mai cu seamd fragilitatea si vulnerabilitatea. De aici, din complexitatea
realittilor istorice-politice-sociale-familiale-intime, se trag depresia si angoasele
Oksanei. Romanul Studii in teren despre sexcul ucrainean este o carte ,,a durerii”, afirma
autoarea In interviul acordat Annei lagcenko (2008):

I'eponne 60ABHO, TOAOC OOAEBOH - DOAB 32 9Ty Pa3OHTYIO AFODOBB, OOAB 34
pasbuTbie MAAIO3UM, OOAD 32 CTPaHY, 32 A0COAIOTHO BCE. DTH CTO € YEM-TO
crpaHHUIl OOAM CIIOCOOEH BOCIPHUHATH M CHACHTH(UIIMPOBATHCA C HHUMI
TOABKO 9EAOBEK € OYECHb HHU3KHM OOAEBBIM IIOPOTOM, C IIOBBIIICHHOMN
YYBCTBUTEABHOCTBIO M CITIOCOOHOCTBIO K aMmatnu. OHO IICHXOAOTIIECKOE
OYeHb, Ha AKOOHTEAs. AUTEpPaTypa TOKE HECET ONPEACACHHYIO MOPIIHIO
60OAEBOTO IIoKa.?

Naratoarea Oksana este o intelectuald rasatd, cu studii temeinice, literat,
plecatd cu o bursd in SUA, la o universitate, pentru un an de zile. Aflaindu-se
departe de iubitul siu, de casd, de tara sa, ea are tot ragazul si se intoarcd citre sine.
Planurile reconstituirii sale se amesteci iremediabil cu cele ale lumii sale. Ea isi
scruteazd propria viatd; regandeste istoria literaturii nationale in raport cu interesul
mimat al cititorului si literatorului american, al celui occidental in general;
descoperi interesul special, dar mai cu seami lipsa de interes, a occidentalilor fatd
de istoria Ucrainei, fatd de problemele unei tiri din spatiul ex-sovietic, hirtuitd in
continuare de interesele expansioniste ale vecinului din est. Liantul acestor nelinisti
este sentimentul ratdrii unei mari iubiri, ratdrii vietii in general. Romanul Oksanei
Zabugko a trecut drept un roman controversat, or autoarea nu a menajat pe
nimeni, nici micar pe sine. Nu a menajat nici mentalitatea occidentalilor, nici

3 ,,Pe eroind o doare, vocea ii este indureratd — durere pentru dragostea asta distrusd, durere pentru
iluziile sparte, durere pentru tard, pentru absolut tot. Aceste o sutd si ceva de pagini de durere pot fi
percepute si se poate identifica cu ele doar omul cu un prag neinsemnat al durerii, cu o sensibilitate
inaltd si cu abilitate empaticid. Ea este foarte psihologicid, pentru amator. Literatura de asemenea
poartd o anumiti dozi de soc dureros.” Traducere din limba rusa — M.S.
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atitudinile de fatadd, nici afisata corectitudine politicd, nici zambetul fals si interesul
mimat fatd de statele noi din Estul Europei, fati de Ucraina in special. Adevirul
este rostit transant, ceea ce nu a placut, fara indoiald. Romanul putea sa nu placa si
unor critici reticenti la insolita perspectivd feminind asupra relatiei de dragoste.
Punctul de vedere al naratoarei a fost receptat adesea tendentios, ca ideologie
feministd. Cititorul obisnuit cu viziunea unui narator-barbat ar putea descoperi in
modalitatea de a povesti istoria unei iubiri dramatice Insemnele unui personaj
excesiv. Femeia din romanul Studii in teren despre sexul werainean apare obsedati,
nevroticd, tumultoasd. Scriitoarea asta isi si propunea, asumat, programatic,
metodic: sd arate pe viu si dezinhibat perceptia, senzatia, gandirea/rizgandirea,
facerea/desfacerea unei povesti de dragoste dramatice, tulburdtoare. Scriitura
Oksanei Zabugko mizeazd pe emotii. Fluxul lor puternic ar putea si-i apard
cititorului drept exhibitionism intelectual. Conflictul iremediabil al acestui strat
narativ (povestea de dragoste) se situeazd Intre modurile diferite, diametral diferite,
de a intelege si de a trdi dragostea. Oksana Zabusko transmite prin romanul siu
ideea unui conflict ancestral, implacabil Intre felul in care birbatul si femeia se
raporteaza la sentimentul de dragoste. Oksana si Mikola reprezinti doud poluri
care se atrag si se resping totodata.

Universul romanului se constituie din utopii risturnate. Naratoarea nu afld
niciieri linistea si rdcoarea paradisului promis. Totul este marcat de distopii, aflate
mai la vedere, mai tdinuite. Ele persisti. Ceea ce raimane constant este tara i,
Ucraina, literatura ei, viata el in acea parte a lumii numiti Estul Europei.

Ca scriiturd, Studii in teren despre sexul nerainean este un roman livresc,
intertextualizant, polemic, autoreferential si retrospectiv. Cum postmodernismul
contine un implicit spitit polemic cu sctiitura, conceptia si conceptele modelelor,
romanul Oksanei Zabusgko este in fond o replici feminina la arta narativd a lui Milan
Kundera. Autoarea mirturiseste ci in straturile de adincime ale romanului siu ea
poartd un dialog cu scriitorul ceh-francez, de lucririle ciruia a fost Incintatd in anii
tineretii:

S ¢ yma cxoamaa ot Toro, Kak oH padoraer ¢ cekcom. Kak oH depes oAHO
ABIDKCHHE B IIOCTEAM MOKET IIOKAa3aTh BCIO COLIMOAOTHIO TIEpPOS:
ITPONCXOKACHIE, IIPOIITAOE, KOMIIAEKCH U T.A. OH ACHICTBUTEABHO OAWMH H3
Tex rmcateaeii B Amreparype 20 CT., KTO 3THM HCKYCCTBOM OBAJAECA B
COBEPIIIEHCTBE 1 Y MEHA Bceraa ObA Takon challenge (Bor3soB - asr.) S Obr
XOTeAa TaK YMETb, TOABKO C KEHCKOH cTOpoHEL Koraa «[loaesre
HCCAEAOBAHUS» IIEPEBEAM HA UEINCKUI fA3BIK, UCIICKHIH KPUTHK HAIIFCAA,

ut0 910 KyHAepa B 100ke. A ckasana cebe ,,Yes!”.#

4 ,Eu imi ieseam din minti pentru modul in care el lucreazi cu sexul. Cum, printr-o miscare in pat, el
poate arita toatd sociologia personajului: originea, trecutul, complexele s.a.m.d. El, intr-adevir, este
unul din acei scriitori ai secolului 20 care posedd cu desavarsire aceastd arti si eu am avut acest
challenge (provocare — aut.). As fi vrut si pot tot asa, doar ci din partea feminind. Cand Szudiile in teren
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Pe ruinele inocentei infantile (romanul Lizoanca la 11 ani de Doina
Rusgti)

Doina Rusti este una din prozatoarele de succes ale literaturii romane. Ea a
semnat o serie de cirti® primite bine atit de publicul larg, cat si de critica literara.
Romanul Ligoanca la 11 ani (2009) are ca pretext, cum marturiseste autoarea in
textul de pe copertd, o informatie din presa:

Am deschis ziarul si-am citit o frazd care mi-a ficut o gaurd in creier: o
prostituatd in varstd de 11 ani a umplut un sat intreg de sifilis. Bineinteles,
stiu foarte bine cd In jurul meu existi prostitutie infantild, copii mutilati,
agresati, ucisi, impingi si supravietuiascd in genunchi, de cum vid ochiul
soarelui. Dar in titlul acesta de ziar mai era ceva: o filogenie gretoasd a
vanitorului de rating. (Rusti, 2009)

De altfel, deduce criticul Ovidiu Simonca, Lizoanca la 11 ani este mai
degrabd ,,romanul unei exasperdri — fatd de o presd care se tabloidizeazi, care
cautd, hulpav, subiecte, pe care le umfla intentionat — si romanul unei revolte fata
de orice fel de viicireald” (Simonca, 2009). Subiectul este, fird indoiald, comercial,
din genul celor care stau la baza bestseller-lor. Autoarea insd nu a mizat exclusiv pe
succes comercial, cum s-ar fi putut crede, motivat, ci, asa cum afirmi criticul Paul
Cernat, romanul reflecta ,,nevoia de intelegere a unei drame infantile din Romania
profundi, exploatatd cinic de mass-media. Faptul se cuvine salutat ca expresie a
unui nou pact cu socialul, dar si ca o dovadd de curaj si de generozitate, de
neconceput la scriitorii nostri de laborator* (2009).

Inspirdndu-se din contextul social imediat, scriitoarea Doina Rusti cultiva
o prozd inrddicinatd puternic in cruzimile lumii reale, cu intrigd captivanta, cu o
puternicd disponibilitate narativd, dialogald, discursivdi, menitd sid reconstituie
imaginea unei lumi riscolite. Violenta in familie, alcoolismul, provocirile
marginalilor, modul suburban de viatd atrag ca intr-un malaxor deopotrivd maturi
si copii. Intr-un anume sens, romanul Lizoanca la 11 ani intrd In seria
bildungsromanelor  contemporane, dar si a romanului social. Personajul principal
parcurge un traseu initiatic de-a dreptul inuman, in conditii improprii varstei
infantile. Destinul niucit al Lizoancdi este reconstituit de narator din momentul
nasterii el — ca Eliza, intr-o familie care in scurt timp se dovedi dezechilibrata
emotional, moral, social si economic — pand la maturizarea ei fiziologici. Actiunea
romanului se desfisoard intre Satul nou si Centrul de copii abuzati ,,Viforul”, in

au fost traduse In limba cehd, un critic ceh a scris ¢ acesta este Kundera in fusti. Eu mi-am spus
«Yes!»” (in Anna Iascenko, 2008).

5 Ommnletul rosu, 2004; Zogrn, 2006, 2013; Fantoma din moard, 2008; Lizoanca la 11 ani, 2009; Cdmasa in
caronri §i alte 10 intamplari din Bucnresti, 2010; Patru barbati plus Aurelins, 2011; Mamica la dond albistrele,
2013; Manuscrisul fanariot, 2015.
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Romania tranzitiei post-comuniste. Conditiile care o forteaza pe Lizoanca sa se
prostitueze vin in totald contradictie cu inocenta ei. Ceea ce sugereazi autoarea
romanului este tocmai acest paradox: o fetitd care practicd prostitutia, inconstient,
de pe la noud ani pistreazd in firea ei lduntricd miracolul unei lumini curate.
Paralela dintre destinul amar al Lizoancii si puiul de soparli in trupul crud al ciruia
cineva riu batu un cui (pe care Lizoanca il scoate, desi stia prea bine cd puiul de
soparld nu are cum scipa cu viatd) este de o semnificatie majord. Lizoanca, fetita cu
caracter, cade pradd mediului ostil al familiei (cu un tatd de o violenta feroce, fiind
si el, la randu-i, o victimd), al scolii (cu atitudinile ei regulamentar-cazone), al vietii
patriarhale (care isi trage moravurile stricate din timpuri indepartate si unde abuzul
sexual se insinueazd In viata tdinuitd a lumii de bérbati, ca o traditie, de la
adolescentd pani la senectute). Evadirile de acasd ale Lizoancii, absentele de la
scoald sunt compensate de prietenia si intelegerea celor cativa prieteni vagabonzi,
abuzati si ei, de care se atageazd. Doina Rusti reprezintd in romanul sdu destinul
copilului care se miscd in marginea societitii, printre defectele si racilele ei, pentru
cate nu-si asumd nimeni responsabilitatea. Lizoanca, ,,fetita cu parul incalcit ca si
cum ar fi trecut prin nenumdrate lupte” (Rusti, 2009, p. 17), este pe drept cuvant o
luptitoate. Lumea i s-a deschis din partea ei cea mai urdtd. Desi cuiul umilintei
infipt in trupul ei fraged ar fi putut fi scos, sansa ca Lizoanca sd supravietuiasca
moral In aceastd lume a fost iremediabil ratatd. Lumea ca un monstru s-a implantat
in inocenta ei §i o devord. Scriitoarea Doina Rusti, prin calvarul vietii unui copil
intr-o societate scoasd din tatanile moralititii, pune in fata cititorului una din cele
mai grave probleme ale timpului nostru.

Femeia si copiliria de pe tejgheaua tranzitiei (romanele Un an in
paradis si Kinderland de Liliana Corobca)

In miezul aceleiasi tematici a abuzului femeii, a abandonului infantil, a
moralitatii viciate si responsabilititii pierdute in conditiile societatii contemporane
stau si romanele scriitoarei Liliana Corobca. Dupa debutul cu romanul Negrissino
(2003), care aborda problema scrisului la negru, cel de-al doilea roman, Un an in
paradis (2005), aduce in atentia publicului sclavia sexuald, traficul de fiinte umane —
probleme grave cu care se confruntd in tranzitie atat tdrile din fostul imperiu
sovietic, cat si cele din fostul sistem totalitat comunist. Dacd Doina Rusti afirma
deschis ci si-a luat tema romanului din presa actuald, Liliana Corobca nu invoca
sursa directd a povestii din romanul siu. Se poate crede ci realitatea la care face
referintd autoarea va fi tinand de trecut deja. Ipoteza este anulatd insd de stirile din
presa basarabeana care denunta cazuri recente de racolare a basarabencelor pentru
servicii sexuale In tarile europene: ,,O femeie de 32 de ani si concubinul sdu racolau
fete din Ungheni pentru a practica prostitutia in Italia”¢. Realitatea istorica care a
stat la baza romanului Uz an in paradis este activa si acest tip de ,,afacere” continud

<

0V, «Vinauy fete si le duceau in Italia. Au fost prinsi chiar la vama”.
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sa fie profitabil in Republica Moldova. Teroatea unei case de tolerantd clandestine,
aflate undeva pe teritoriul Iugoslaviei de candva, intr-un loc imprecis, desi
identificat totusi prin rizboiul care se desfdsoard in zond, tragedia unor fete naive
constituie substanta tramei romanului.

In cea de-a treia carte, Kinderland (2013), Liliana Corobca aduce in discutie
destinul unor copii ldsati de capul lor, ai ciror pdringi sunt plecati la munci,
impanzind lumea dintre Takutia si Portugalia. In centrul romanului este viata a trei
copii — Cristina, Dan, Marcel — si a unui sat basarabean, cate reprezintd, in chip
simbolic, destinul generalizat al copiilor din Basarabia. Imaginea Basarabiei insasi
este asociatd copildriei abandonate. Naratiunea confesiva a Cristinei, fie cd ii scrie
mameli, fie ci ii vorbeste la telefon, sau ii povesteste cuiva care o ascultd, cititorului
probabil, reconstituie viata cea adeviratd. Ca si in cazul cirtii semnate de Doina
Rusti, romanul Kinderland al Lilianei Corobca este un bildungsroman contemporan, care
reprezintid imaginea unei copildrii frustrate. Autoarea romanului vorbeste despre
drama unei copildrii private de bucuria familiei, a unei copildrii furate de nevoile
tranzitiei sociale a Europei de Est.

Aceastd lume, care populeazi si cele mai multe sate din Romania, nu doar
din Republica Moldova, e una in care violenta domestici e la ea acasd, in care
copiii sunt tratati ca niste mici adulti, pusi la munci si altoiti, in nici un caz
menajati, cocolositi sau tratati cu mai mult respect decit au adultii unul
pentru altul. Iar majoritatea adultilor nu prea au de nici unele, nici pentru ei,
nici pentru copii: nici bani, nici respect si nici timp. Imaginea pe care Liliana
Corobca o construieste e realistd, revoltitor de realistd chiar, pentru ci
realititile pe care le urmdreste cu acuratete de documentarist sunt
traumatizante — blocaje complicate in situatii si in mentalititi strimbe §i
abuzive. (Purcaru, 2013)

Oricat de bine ar putea evolua lucrurile in Basarabia cindva, realititile
dramatice evocate de cele doud romane ale Lilianei Corobca vor da de stire. Ele vor
povesti despre rinile morale cu efecte dezastruoase pentru mai multe generatii,
intrucat in miezul constructiel romanesti autoarea Kinderland-ului pune problema
mutildrii familiei. Aceste drame umane vor marca iremediabil viitorul in aceastd parte
de lume. Privite la scard europeand, problemele de morald ale Estului, Sud-estului si
Centrului Europei se vor rasfrange inevitabil si asupra vietii din partea ei vestici.

Scriitura simpld, apropiatd de tehnica scenariului sau cea a reportajului, mai
ales 1n cel de-al doilea roman, asigurd accesul cititorul la text. Autoarea renunti la
structurile narative complexe, la scriitura sofisticatd. Fiind edificate pe un puternic
substrat etic si social, miza acestor romane este deschiderea cat mai largd citre
cititorul de masi, cu diverse niveluri de cultura.

Cele trei autoare prezentate aici au reusit si iasd din spatiul literaturii
nationale, romanele lor fiind traduse in alte limbi europene, ceea ce le-a asigurat
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calea spre un public mult mai larg si, fard indoiald, le-a deschis accesul In literatura
europeand.
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